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Lograr mas con versatilidad.

La climatologia, el ganado, los campos y los clientes determi-
nan la rutina diaria. Todo esto no es facil de planificar. Espe-
cialmente cuando lo que realmente importa es una cosecha
de éxito y un producto de gran calidad. Para ayudarle a lograr
sus objetivos, hemos desarrollado nuestros nuevos tractores
compactos. Versatiles, potentes, cémodos y fiables, le facili-
tan el trabajo, reducen sus costes y le ayudan a ser mas pro-

ductivo.

El AXOS 2 es el robusto polivalente en su finca. En la finca
avanza de forma compacta y maniobrable, en el campo con
una gran potencia y cuidando el suelo gracias a su potente
motor y sus grandes neumaticos. Todo ello hace que usted
pueda realizar su trabajo de forma rapida y eficiente — sin
importar lo que ocurra y lo que se le presente.
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Versatilidad y confort gue le hacen mas

poroductivo.

Versatilidad. Usted ahorra
tiempo.

Detras de su exterior compacto, el
AXOS 2 esconde grandes caracteristi-
cas. Las ruedas de 34", con un didme-
tro de 1,6 m, ofrecen una buena trac-
cién y proteccion del suelo. Gracias a
casi 2 t de carga util y 3,35 t de capaci-
dad de carga en la parte trasera, puede
utilizar implementos de trabajo mas
anchos y mas pesados.

En el trabajo diario, el AXOS 2 destaca
en la finca por su maniobrabilidad. Pero
también en el campo demuestra sus
ventajas. Con la gran cantidad de equi-
pamientos, como elevador delantero,
toma de fuerza delantera o cargador
frontal, ofrecidos de fabrica, puede
adaptar el AXOS 2 exactamente a sus
necesidades.

|

Neumaticos de 34" y casi 2 t de carga Util
permiten el uso de aparatos de trabajo mas
anchos y mas pesados.

Pagina 16
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{8 Lagenerosa distancia al suelo
facilita la conduccion sobre

' hileras y cultivos.
i Pagina 17

Con el E-PILOT S maneja el
cargador frontal de forma
sencilla y precisa.

Pagina 27

Con SMART STOP se
detiene sin esfuerzo y
sin tener que accionar

el pedal del embrague.

Pagina 15

Gracias a la consola lateral ergondmica trabaja de
forma mas eficiente.
Pagina 32

Las mudiltiples opciones de ajuste del asiento vy el
volante crean un confortable entorno de trabajo.
Pagina 30

Versatilidad | Confort

Confort. Usted trabaja mas
eficientemente.

Gracias al amplio espacio interior, el
volante regulable y el amplio campo de
vision, incluso las personas grandes se
sienten a gusto en la cabina del AXOS 2.
LLa ergonomia esta especialmente per-
feccionada para reducir el esfuerzo y el
cansancio del operario.

La colocacion logica e intuitiva de los
elementos de mando le ofrece procesos
de trabajo sencillos. Usted puede con-
centrarse en su apero, su trabajo, sus
cultivos o sus animales. Para trabajos
intensivos y repetitivos estan disponi-
bles funciones confort como aparatos
de mando electrénicos y SMART STOP.



Potencia | Fiabilidad s

Rendimiento vy fiabilidad que generan confianza.

Rendimiento. Usted es mas
productivo.

El potente motor, la caja de cambios
bien escalonada y el gran rendimiento
hidraulico de hasta 87 I/min son las cla-
ves de la eficiencia del AXOS 2. El
motor trabaja tranquilo y con fuerza en
todos los regimenes de revoluciones.

La caja de cambios ofrece, con REVER-
SHIFT y TWINSHIFT, la marcha correcta
para cualquier situacion. El régimen
reducido de revoluciones del motor de
1.750 rpm, con una velocidad maxima
de 40 km/h, reduce en gran medida su
consumo de combustible en carretera.

El inversor REVERSHIFT le permite realizar maniobras
de giro rapidas y confortables.
Pagina 14

El gran rendimiento hidraulico de 87 I/min le permite
manejar incluso complicadas combinaciones de
implementos exigentes.

Pagina 18

40 km/h con tan solo 1.750 rpm reducen el consumo
y el nivel de ruidos en carretera.
Pagina 14

El motor de 4 cilindros de marcha tranquila le ofrece
grandes reservas de potencia.
Pagina 12

LLa extraordinaria calidad de fabricacion hace que su
AXOS 2 sea absolutamente fiable.
Pagina 38

Largos intervalos y un buen acceso reducen sus cos-
tes de mantenimiento y los tiempos inoperativos.
Pagina 36

Fiabilidad. Usted trabaja con
gran seguridad.

El concepto del AXOS 2 es el resultado
de la cooperacion continua con nues-
tros clientes. Sus experiencias practicas
fluyen en todos los desarrollos y hacen
que nuestros tractores sean cada vez

mejores.

Puede confiar en la calidad del AXOS 2.
Cada dia de trabajo se beneficia de los
componentes de alta calidad, de la
meticulosa fabricacion y, légicamente,
del servicio CLAAS, que siempre esta a
su disposicion.



CPS — CLAAS POWER SYSTEMS. oS

CLAAS
POWER
SYSTEMS

Nuestro sistema de transmision es la com-
binacion perfecta de los mejores
componentes.

Su maquina CLAAS es mucho mas que la suma de sus
partes. Un rendimiento maximo se logra unicamente
cuando todas las piezas estan interadaptadas y trabajan
perfectamente en conjunto.

Bajo el nombre CLAAS POWER SYSTEMS (CPS) combi-
namos los mejores componentes para un sistema de
transmision inteligente. Plena potencia del motor Unica-
mente cuando usted la necesita. Accionamientos que
encajan con los usos de sus maquinas. Tecnologia que
ahorra combustible y que se amortiza rapidamente para
Su empresa.
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Potencia constante — bajo consumo.

Nucleo fuerte.

Bajo el capd de todos los modelos se encuentran motores
FPT (Fiat-Powertrain-Technologies) con 3,6 | de cilindrada y la
mas moderna tecnologia.

— Viscoventilador

Inyeccion de alta presion Common-Rail a 1.800 bar

Turbocompresor

Intercooler

Cumple la normativa de emisiones Stage V gracias al catali-
zador DOGC, al filtro de particulas diésel (DPF) y al cataliza-
dor SCR

12

La cilindrada de 3,6 | ofrece un bajo consumo. Mediante la
combinacion con un motor equilibrado de 4 cilindros, se logra
una marcha muy tranquila. Ademas, se obtiene un bajo nivel
de ruidos y una larga vida util. A pesar del formato compacto,
el AXOS 2 se ofrece con viscoventilador y moderna tecnologia
de inyeccién y de emisiones, una base excelente para un tra-
bajo eficiente.

Potencia constante.

Mediante las regulaciones del motor especificas de CLAAS,
usted dispone de la totalidad del par motor en un amplio
rango de revoluciones. Esto ofrece una potencia constante y

un desarrollo de la fuerza cuando es necesario. Trabajar aho-
rrando combustible con un régimen reducido de revoluciones
y un par motor maximo con la toma de fuerza ECO, o trabajar
con el régimen de revoluciones nominal con toda la reserva,
no genera ningun problema. Gracias a su gran capacidad de
potencia, no es necesario cambiar continuamente de marcha.

Motor

Gases de escape limpios gracias al Stage V.

En el AXOS 2 cumple con la normativa Stage V, todos los
componentes del sistema de tratamiento de gases de escape
se han incorporado de forma inteligente para garantizar un
facil acceso al compartimento del motor y a los puntos de
mantenimiento. El catalizador de oxidacién de diésel (DOC), el
filtro de particulas diésel (DPF) y el reduccion selectiva catali-
tica (SCR) estan combinados de forma inteligente en un ele-
mento que se adapta al disefio plano del capd del motor. Asi
siempre tiene una buena visibilidad hacia delante y de las rue-
das. El depdsito de combustible de 105 |y el depdsito de
urea de 10 | ofrecen suficiente autonomia para las largas jor-
nadas de trabajo.

Trabajar con precision con el régimen de revoluciones
correcto.

El AXOS 2 dispone de serie de una inyeccion electrénica
Common-Rail y una memoria del régimen de revoluciones.
Una segunda memoria esta disponible opcionalmente. Basta
con pulsar una tecla para activar el régimen de revoluciones
deseado. Con la ayuda de dos teclas, puede ajustar el régi-
men de revoluciones de forma ain mas precisa. Esto facilita
especialmente los trabajos con la toma de fuerza.

Potencia maxima en CV! 103 92
Par motor maximo en Nm' 406 366
TECER 120

El AXOS esta equipado de serie con un precalentador de aire
del motor. Opcionalmente, esta disponible una ayuda eléctrica
de arranque en frio que garantiza un arranque fiable y suave
del motor a temperaturas de hasta -30 °C.

13



RE\/ERSH”__F y T\/\/lNSH”__r Caja de cambios [
Pisar el embrague es cosa del pasado.

Perfecto balance.
Tres opciones para desembragar la caja de cambios.
Con el engranaje REVERSHIFT / TWINSHIFT y sus 30 mar-

chas de avance y 15 de retroceso, el AXOS 2 ofrece el mejor
Mantenga la palanca REVERSHIFT

equilibrio entre una alta eficiencia mecanica, un facil manejo y 0
levantada, por ejemplo, al realizar traba-

un gran confort de conduccion. La fuerza es transferida de

forma efectiva a las ruedas, lo que reduce el consumo. El jos con cargador frontal, para descargar

manejo intuitivo logra una conduccion natural y evita el can- el cazo antes de dar marcha atras.
sancio durante las largas jornadas. Con 10 marchas en el
rango principal de trabajo, entre 5y 15 km/h, el AXOS 2 siem-

pre ofrece la solucion adecuada.

Agilidad en cabecera.

El inversor REVERSHIFT, situado en el volante, ofrece unas
suaves maniobras de giro. En combinacion con los mandos
de control electrénicos, el ELECTROPILOT dispone de una
funcion REVERSHIFT adicional en el lado derecho.

Pulsando la tecla en el lado delantero
e de la palanca de cambios, para cambiar
de marcha en trayectos por carretera.

Preparado para cualquier situacion.

La marcha bajo carga TWINSHIFT incrementa la fuerza de tiro
en un 20 % pulsando un botdn. Se puede pasar por condicio-
nes cambiantes en la parcela, sin cambiar la marcha meca-

nica.

Perfecto para cultivos especiales.
Una velocidad minima de 500 m/h con régimen de revolucio-
nes nominal (300 m/h con 1.400 rpm) permite trabajar eficien-

Con el pedal de freno, para expulsar
e una paca cilindrica de la empacadora

temente en cultivos especiales. con la funcién SMART STOP.

Hi I
Protege su monedero y al operario en carretera. *lo | I
Hi I—
. Lo o] 4
La velocidad maxima de 40 km/h ya se logra con un régimen e I
_ I
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. . . f . L |
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Concepto de tractor CLAAS.
Compacto, versatil y maniobrable.

Concepto inteligente.

La optima distribucion del peso para el trabajo diario garantiza
una conduccidn segura por carretera 'y en el campo con el
cargador frontal o con los pesados implementos delanteros y
traseros, como astilladoras o segadoras.

16

Gran versatilidad.

No importa para qué use el AXOS 2, su versatilidad y manio-
brabilidad le apasionaran. En el campo se beneficia de ruedas
traseras de 34" con un diametro de 1,6 m y una anchura
maxima de 540 mm. Usted conduce con una presidon de neu-
maticos mas baja, protegiendo el suelo. Ademas, con la ele-
vada capacidad de carga de casi 2 t, puede utilizar implemen-
tos mas anchos y pesados.

Avanza de forma segura y estable al realizar trabajos de trans-
porte y de tiro. De ello se encarga el peso en vacio de 4,1 ten
combinacion con el dptimo reparto del peso y la amplia dis-
tancia entre gjes. Al trabajar en forraje o al realizar trabajos
fitosanitarios, la gran distancia libre al suelo facilita sobrepasar
hileras y trabajar en cultivos con un avanzado nivel de creci-
miento.

Buena maniobrabilidad.

La combinacién de una larga distancia entre ejes y un éptimo
reparto del peso, con una longitud total compacta, garantiza
una gran flexibilidad y capacidad de rendimiento.

Larga distancia entre ejes y 6ptimo reparto del peso.

— Gran confort de conduccion

— Adherencia a la carretera buena y segura

— Mayor fuerza de elevacion con una mejor estabilidad

— Mayor fuerza de tiro y capacidad de rendimiento con una
baja necesidad de contrapesado

— Proteccién del suelo en el campo y dinamismo durante el
transporte por carretera gracias a una ventajosa relacion
potencia- peso

— Optimiza el consumo de combustible

Corta longitud total.

— Buena maniobrabilidad

— Buena visibilidad

— Buena orientacion de los implementos de montaje frontal

— Compacto y maniobrable gracias a un minimo radio de giro
de tan solo 3,79 m

Los argumentos correctos.

Con el AXOS 2 usted también esta bien preparado para los
trabajos municipales, el paisajismo vy la jardineria; para el tra-
bajo en granjas, la horticultura y la viticultura.

Gracias a la baja altura de tan solo 2,62 m, incluso los porto-
nes con bajas alturas de paso no son ningun problema para el
AXOS 2.

Construccion

Longitud: 4,07 m

Altura: 2,62 m

Distancia entre ejes: 2,29 m

Seguridad en camino.

El peso total permitido de 6 t es controlado con una seguri-
dad maxima por los frenos. Con la conexiéon automatica de la
doble traccion al frenar, el tractor puede ser parado por com-
pleto mas facimente.

17



Sistema hidraulico e

Da la presion necesaria — la instalacion hidraulica.

I T Hrlrli”

|w I A

Rendimiento hidraulico acorde a las
necesidades.

El AXOS 2 dispone basicamente de dos bombas hidraulicas
que transportan conjuntamente 87 I/min. Para ello, un circuito
hidraulico abastece la direccion con 27 I/min, el segundo
abastece el elevador trasero y los aparatos de mando con

60 I/min.

Estan disponibles opcionalmente tres bombas hidraulicas con
un caudal maximo combinado de 114 I/min. El primer circuito
abastece a la direccion con un caudal de 27 I/min. El segundo
circuito ofrece un caudal de 27 I/min que estéa destinado
exclusivamente al elevador trasero. La tercera bomba, con

60 I/min abastece Unicamente los aparatos de mando hidrau-
licos. Con ello, se pueden realizar al mismo tiempo acciones

simultaneas o se pueden utilizar también combinaciones de
aparatos con necesidades hidraulicas muy elevadas. Ademas,

al trabajar con un bajo régimen de revoluciones del motor vy, Las conexiones hidraulicas, colocadas a la izquierda del brazo Lograr mas, consumir menos.
al mismo tiempo, un gran rendimiento hidraulico, se ahorra superior del tercer punto, facilitan la conexion de los imple- — El circuito hidraulico y los aparatos de mando pueden ser — La regulacion del caudal de los aparatos de mando le per-
valioso combustible. mentos traseros. Las conexiones se reconocen faciimente adaptados a sus requerimientos mite un control preciso de las funciones
mediante una codificacion por colores y los adhesivos corres- — Con el circuito de 3 bombas conmuta simultaneamente — El retorno libre reduce la caida de presion, incrementa el
pondientes. La parte trasera del tractor se mantiene limpia hasta tres funciones hidraulicas y ahorra tiempo especial- rendimiento y reduce el consumo
gracias a los recipientes de aceite de fugas. A través de las mente en cabecera

cuatro conexiones en la parte delantera, a la derecha de la
cabina, se pueden conmutar dos funciones hidraulicas delan-
teras.

Al utilizar un motor hidraulico, por ejemplo en el modo perma-
nente, el retorno libre disponible en la parte delantera o trasera
(conexion naranja) limita el calentamiento del aceite.

Delante estan disponi-
bles hasta cuatro

conexiones hidraulicas, Las conexiones en la parte trasera se reconocen
asi como un retorno facilmente por su codificacién de colores y los
libre. adhesivos colocados al lado.
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Preparados para todos los retos —

l0sS mandos de control,

La eleccién es suya.

EL AXOS 2 destaca, gracias a su formato compacto, con

muchas opciones interesantes de equipamiento y ofrece, con

ello, los mejores requisitos para el duro trabajo diario:

— Circuito hidraulico con un rendimiento de 60 u 87 I/min para
el elevador trasero y los distribuidores hidraulicos

— Hasta tres mandos de control mecanicos o cuatro

electronicos

El caudal méximo del tercer mando de control
mecanico se puede limitar con una mano desde la
cabina.

20

Mandos de control mecanicos.

Los elementos de control ergonémicos de los mandos de
control mecanicos son faciles de manejar. La posicion flotante
permite que la segadora siga los contornos del terreno.

Con la corredera en el lado delantero de las palancas, puede
empestillar cada véalvula individualmente en posicion neutral.
En el caso de que tenga que reducir el régimen de revolucio-
nes de un motor hidraulico, limite faciimente el caudal del ter-
cer mando hidraulico con una manipulacion en la cabina.

Distribuidores electrohidraulicos’.

En combinacién con el circuito hidraulico de 3 bombas, el
AXOS cuenta opcionalmente con hasta cuatro mandos de
control electrénicos. Usted maneja dos de ellos con el ELEC-
TROPILOT vy los otros dos con interruptores basculantes. Con
la tercera y cuarta funcién en el ELECTROPILOT, también con
éste se puede manejar completamente el cargador frontal.

850

rpm

| EHSCV ON

| Valve 1:
| Sensitivity = NORMAL

Praxfow  Jli

3,0s

EXTEND
@ | Actual flow 24lpm

NN !

Sistema hidraulico

Manejo de los mandos de control electrénicos.

1 Palanca en cruz ELECTROPILOT para los mandos de con-
trol electrénicos 3y 4
— Posicién presidn / neutral / posicién flotante
— Tercera y cuarta funcidn del cargador frontal conmuta-

ble con los botones F3 'y F4

— Caudal maximo ajustable
— Funcion integrada de cambio inversor REVERSHIFT

2 Control con interruptores basculantes de los mandos de
control electronicos 1y 2
— Posicidn presion / neutral / posicion flotante
— Caudal gjustable, control de tiempos

3 Funcion de bloqueo de los mandos de control electroni-
COs para mayor seguridad, p. ej. durante el transporte

Ajustes y resumen de estado de los mandos de control
electrénicos en el panel de instrumentos
A Activacion de los mandos de control electronicos

B Menu mandos de control nr. 1

C Comportamiento de reaccion en 3 niveles

D Caudal

E Regulador de tiempos y funcionamiento permanente
(mandos de control 1y 2)

F Estado actual

G Caudal actual

H Indicacion del estado de los cuatro mandos de control
electrénicos

1 Distribuidores electrohidraulicos no disponibles en todos los mercados.
Pdngase por favor en contacto con su concesionario.
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Mas opciones de uso.

Levanta lo que usted quiera.

Con una capacidad de carga maxima de 3,35 t en los puntos
de acoplamiento del elevador trasero, el AXOS 2 ofrece las
mejores caracteristicas para el duro trabajo diario. El elevador
trasero esta equipado opcionalmente de fabrica con un
manejo electrénico. El operario puede controlar continua-
mente el elevador trasero, con el menu correspondiente en el
panel de instrumentos.
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La eleccion es suya.

El AXOS 2 destaca, a pesar de su formato compacto, con

muchas opciones de equipamiento. Con ello, le ofrece los

mejores requisitos para el duro trabajo diario:

— Elevador electrénico trasero con una capacidad de eleva-
cién maxima de 3,35 t

— Mando externo del elevador trasero en ambos
guardabarros

— Mudiltiples opciones de enganche como enganche de remol-
que, diferentes bocas de enganche, Pickup Hitch, Piton-Fix
o acoplamiento CUNA

— Freno hidraulico de doble via del remolque

| HITCH

A METETITTEN ORMAL
B) Raise speed

© Mode

D) Upper limit pos.

E) Position measure

B Lower limit pos.

@ Draft measure

H) Draft target

El elevador trasero
puede manejarlo exter-
namente en los dos
guardabarros traseros

Elevador trasero

Manejo sencillo.

1 Recogida rapida del implemento

2 Posicion de transporte bloqueada con sistema antivibra-
cién activo

3 Bajar el elevador trasero — parar el elevador trasero — subir
el elevador trasero

4 Boton giratorio para la limitacion de la profundidad del ele-
vador trasero

El mejor control.

A Ajuste del reglaje de la fuerza de tiro en el modo automa-
tico o normal

B Ajuste de la velocidad de elevacion

(@)

Modo de fuerza de tiro o de posicion del botdn giratorio
de la limitacién de la profundidad

Limitacion ajustada de la elevacion

Posicion actual de las barras inferiores

Limitacién de la profundidad ajustada

Valor de fuerza de tiro medido

I oG m m O

Valor de fuerza de tiro ajustado

El ajuste de la fuerza
de tiro, la velocidad de
descenso y la limita-
cién de la elevacion los
ajusta de forma confor-
table en la consola
derecha.
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Su versatilidad le hace tan fuerte.

Elevador delantero totalmente integrado.

El AXOS 2 dispone opcionalmente de un elevador delantero
totalmente integrado con una capacidad de carga de 3,2 t. El
elevador delantero se caracteriza por una éptima integracion y
poca distancia entre el eje delantero y los puntos de acopla-
miento. Esto significa un menor saliente con peso delantero o
segadora delantera y un mejor guiado del implemento delan-
tero. El elevador delantero es controlado, dependiendo del
equipamiento del tractor, a través de un mando mecanico o
un mando hidraulico.

Potente toma de fuerza delantera

La toma de fuerza delantera de 1.000 rpm le ofrece una gran
variedad de opciones de uso. La toma de fuerza delantera
con 540 rpm ECO permite utilizar el implemento con un bajo
régimen de revoluciones del motor y ahorrar, con ello, com-
bustible. En esta configuracion se pueden accionar al mismo
tiempo un implemento frontal y un implemento trasero en el
modo de toma de fuerza 540 ECO. La conexion de la toma
de fuerza delantera tiene lugar de forma electrohidraulica.

24

Tres diferentes tomas de fuerza en la parte trasera.
El AXOS 2 dispone de diferentes equipamientos de toma de
fuerza. Entre ellos también se encuentra una toma de fuerza

540 ECO con régimen reducido de revoluciones del motor.
Reduce el consumo de diésel y el nivel de ruidos en el caso
de trabajos ligeros con la toma de fuerza. Opcionalmente esta
también disponible una toma de fuerza proporcional al avance
para el accionamiento de ejes de remolque.

— 540 ECO vy 540 rpm

— 540y 1.000 rpm

— Toma de fuerza proporcional al avance disponible para
todas las configuraciones

El embrague electrohidraulico de la toma de fuerza regula,
dependiendo del implemento acoplado, un arranque suave y
protege la mecanica.

Elevador delantero | Toma de fuerza s

1 Gracias al indicador digital del régimen de revoluciones 2 Latoma de fuerza delantera y trasera se pueden activar

para la toma de fuerza delantera y trasera, siempre trabaja facilmente pulsando un botén.
con el régimen de revoluciones adecuado.
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Encaja perfectamente.

Cargador frontal CLAAS.

No se aceptan imperfecciones. Tampoco en el
trabajo con cargador frontal.

Sobre todo en el cargador frontal la union al tractor es muy
importante para un servicio de carga seguro y rapido. La
correcta integracion de las consolas de montaje en el con-
cepto global de tractores ya ocupd un papel importante
desde el mismo desarrollo de la serie AXOS 2. La colocacion
de las consolas muy atras ofrece estabilidad al realizar traba-
jos pesados.

La estable union atornillada de la consola del cargador frontal,
de acero de fundicion altamente resistente, en el semimarco
del motor, no limita el tope de direccion ni la facilidad de man-
tenimiento.

Encuentra informacion adicional sobre
los cargadores frontales CLAAS en
nuestra pagina web.
frontloader.claas.com
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Mediante el concepto de soporte de montaje, también se
puede equipar sin problemas en un momento posterior un
cargador frontal CLAAS.

E-PILOT S

| ELECTROPILOT

Dos variantes de uso.

Usted maneja el cargador frontal CLAAS del AXOS 2 a través
del ELECTROPILQOT o la palanca en cruz E-PILOT S. Ambas
variantes estan integradas en la consola lateral.

El E-PILOT S es el control electronico ideal en combinacion
con mandos mecanicos en el tractor. Con éste se pueden
controlar todas las funciones del cargador frontal con las
yemas de los dedos.

El ELECTROPILOT es parte del equipamiento con mandos
electronicos. Ofrece la flexibilidad para controlar el cargador
frontal o los aparatos enganchados al tractor. La funcion de
inversion REVERSHIFT integrada en la palanca en cruz per-
mite maniobrar de forma mas rapida sin soltar la palanca.

Cargadores frontales

Ventajas importantes.

Los soportes y el control para el cargador frontal pueden
ser integrados de fabrica

Tractores para trabajos con cargador frontal son suministra-
dos con una cabina del tipo FOPS (Falling Object Protectiv
Structure)’

Se ofrecen dos confortables variantes de manejo entre las
que elegir: ELECTROPILOT o E-PILOT S

Seleccionable paralelo de compensacion hidraulico PCH
con cargadores frontales FL o paralelo de compensacion
mecanico PCM para modelos FLCy FL E

Sistema FITLOCK para un montaje/desmontaje rapido y
confortable del cargador frontal

Acoplamiento rapido MACH para conexiones eléctricas e
hidraulicas

FASTLOCK para el empestillamiento hidraulico del aparato
de trabajo

SPEEDLINK para el blogueo automatico y la unidn de todas
las conexiones eléctricas e hidraulicas de la herramienta
Amortiguacion de las vibraciones SHOCK ELIMINATOR
Gran oferta de herramientas

Y naturalmente: Todo el servicio CLAAS

FL 60, 80 60, 80
FLC 40, 60, 80 40, 60, 80
FLE 40, 60 40, 60
Sistema FITLOCK para

desmontaje y acopla-
miento rapido MACH
para conexiones eléc-

el rdpido montaje /

tricas e hidraulicas.

1 Las imagenes mostradas sirven Unicamente como referencia, el producto real puede diferenciarse. 27



Mas confort — mas productividad. Gontor

Usted también puede aumentar la pro-
ductividad poniéndose comodo.

Con su amplio espacio interior, el volante graduable y

la amplia vision, todos y cada uno de los operarios se
sentiran a gusto en la cabina del AXOS 2. La ergono-
mia esta especialmente perfeccionada para reducir los

esfuerzos y el cansancio del operario. La colocacion

|6gica e intuitiva de los elementos de mando permite
procesos sencillos, pudiendo usted concentrarse en el
aparato, su trabajo, sus cultivos o sus animales. Para

trabajos intensivos y repetitivos, estan disponibles fun-

ciones confortables como mandos de control electro-
nicos y SMART STOP.
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Mucho mas gue un puesto de trabajo.

La cabina.

Todo a la vista, todo controlado.

Bienvenido a la cabina del AXOS 2: La puerta de amplia aper-
tura, los comodos agarres y el escalén que se auto-limpia
facilitan el acceso a la cabina. Las mdiltiples opciones de
ajuste del asiento y el volante le ofrecen a cada conductor un
entorno confortable de trabajo. De un confort ain mayor se
encargan el asiento neumatico y el aire acondicionado. Para el
uso con pesticidas, se puede utilizar un filtro de carbén activo
en vez del filtro normal de la cabina, para proteger al usuario.

Gracias al amplio acristalamiento, la cabina de AXOS 2 ofrece
una excelente visibilidad panoramica. En especial, las lunas
arqueadas en la zona trasera de la cabina ofrecen una vision
sin obstaculos. También se mantiene el control al trabajar con
implementos anchos o en establos y en la finca.

Cuatro focos de trabajo iluminan la zona de trabajo en la
oscuridad o cuando la luz en los establos es insuficiente.

Cabina e

El operario obtiene una confortable posicién de La amplia superficie de asiento ofrece un trayecto Con la radio DAB+ escucha sus emisoras favoritas
asiento con la columna de direccion regulable. Para cémodo en el asiento del instructor. El cinturén en la mejor calidad. Su teléfono y otros aparatos
una conduccion dptima se pueden variar la inclina- integrado con mecanismo retractil da una seguri- electrénicos los carga en los dos enchufes USB en
cién y la profundidad. dad adicional. la consola lateral izquierda.
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Para una ventilacion natural se pueden abrir el para-
brisas delantero, la luna trasera y las lunas laterales.

Los focos principales estan disponibles como Ademas de los grandes espejos, ésta disponible un
variante LED que hacen que la conduccion sea espejo de angulo amplio para una mayor seguridad
més segura, especialmente en carretera, pero tam- al circular por carretera.

bién en el campo.
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La consola lateral.
Disenada para un trabajo intuitivo.

Todo en el lugar correcto.

El concepto de mando de AXOS 2 esta preparado de manera
que también diferentes conductores puedan trabajar rapida-
mente de forma productiva con la maquina. La colocacion, la
identificacion por colores y las sefializacién de los elementos
de mando son para ello fundamentales, reduciendo el can-
sancio y facilitando la conduccién.
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Consola de mando

Consola lateral ergonémica.

La base para un trabajo perfecto y descansado. La consola
lateral es el resultado de una gran cantidad de analisis relati-
VoS a los procesos de manejo en la cabina: Las funciones de
uso frecuente se encuentran mas adelante, las funciones
menos habituales estan colocadas en la parte trasera de la
consola lateral derecha.

Palanca de cambio de marchas

2 Manejo del cargador frontal y mandos mecanicos o
electronicos

3 Aceleracion manual electronica

4 Ajuste y activacion de hasta dos memorias del régimen de
revoluciones del motor

5 Panel de mando para el elevador trasero

6 Activacion electrénica de la toma de fuerza delantera 'y
trasera

7 Activacion de la doble traccion y el bloqueo del diferencial

8 Ajuste del elevador electrénico trasero

9 Caja de enchufe de 25 A

10 Preseleccion del régimen de revoluciones de la toma de
fuerza y de la toma de fuerza proporcional al avance en la
consola lateral izquierda

Bien ordenado.

El panel de mando para la regulacion electronica del elevador
se encuentra a mano a la derecha, junto al conductor. Los
botones giratorios para ajustes de precision estan colocados
en la consola derecha debajo del montante C derecho, garan-
tizando con ello un acceso directo durante el trabajo. Mirando
hacia atras, se puede optimizar el ajuste de la regulacion elec-
tronica del elevador.

Ajustes para el elevador electronico trasero:

11 Regulacion de la posicion y la fuerza de tiro
12 Velocidad de bajada

13 Limitacion de la altura de elevacion
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| 0s detalles marcan la diferencia.

Todo a la vista.

La vision del panel de instrumentos es, independientemente
de la posicién del volante, siempre perfecta. El medidor del

régimen de revoluciones, los indicadores para el nivel de com-

bustible y de urea, asi como la temperatura del agente refrige-
rante del motor, permanecen siempre a la vista. La pantalla
digital de 4,2" se encuentra directamente en el campo de
vision. Permite visualizar valores precisos y el control de una
mayor cantidad de funciones. Los 24 idiomas disponibles le
facilitan la navegacion por los diferentes menus.

Régimen de revoluciones de la toma de fuerza delantera
Régimen de revoluciones del motor

Régimen de revoluciones de la toma de fuerza trasera
Velocidad de avance

Consumo por hora

Grado de suciedad del filtro de particulas

Estado de la doble traccion

o N o O~ W N =

Temperatura del liquido refrigerante

9 Temperatura del aceite de engranajes

10 Ajuste del régimen de revoluciones del motor 1y 2

11 Menu de navegacion

12 Estado de los mandos de control electronicos y del eleva-
dor trasero

13 Direccion de marcha o caja de cambios en posicion
neutral

14 Horas de trabajo

Con el boton giratorio
navega confortable-
mente por el mend.
Este se encuentra junto
a la columna de direc-
cion.
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5 Consumption 1.5/h
& DPF soot level 23%
© 4WD OFF

8 Eng. Coolant 51°C

9 QOil temperature 21°C

1(’) Setpoint 1 1873rpm
| Setpoint 2 1195rpm

e sl

Ahorre tiempo.

Los ordenados menus y simbolos ofrecen una gran cantidad
de funciones y ajustes que ahorran su tiempo y ofrecen una
mayor seguridad. El botdn giratorio en el lado derecho del
panel de instrumentos es suficiente para realizar ajustes. Gire
el botén para navegar por el menu. Confirme su seleccion
pulsando brevemente. Vuelva al menu anterior presionando
prolongadamente. Mas facil imposible.

Se pueden ajustar las funciones siguientes:

— Acumulador del régimen de revoluciones

— Mandos de control electronicos: comportamiento de reac-
cién, caudal maximo, regulador de tiempos

— Velocidad de ascenso del elevador trasero

— Regeneracion del DPF

Para un trabajo agradable.

El equipo de calefaccion / de ventilacion ofrece un ventilador
de cuatro niveles y multiples toberas de aire ajustables. La
aspiracion en el lado izquierdo de la cabina ofrece aire limpio
con poco polvo. El gran filtro permite intervalos de limpieza
mas largos. Para un confort ain mayor, también esta disponi-
ble un equipo de aire acondicionado ajustable.

Los controles del aire acondicionado se encuentran
al alcance de la mano, en el lado derecho del techo
de la cabina.

Panel de instrumentos | Aire acondicionado

Al trabajar con pesticidas, se puede sustituir el filtro estandar
por un filtro de carbdn activo para proteger al operario. Junto
con la cabina, especialmente hermética, y la potente ventila-
cion, protege al operario también con un uso intensivo.




El mantenimiento tiene que ser asi de sencillo.

Répidamente solucionado.

Sobre todo, los trabajos diarios de mantenimiento tienen que
ser lo mas sencillos posibles. Porque la experiencia lo
demuestra: Todo lo que es complicado e incémodo, se hace
a desgana.

— El capd monopieza del motor ofrece, pulsando un botdn,
acceso a todos los puntos de mantenimiento del motor.

— Control del nivel de aceite y relleno con el capd cerrado en
el lado derecho del AXOS 2
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— Todos los trabajos de mantenimiento necesarios a diario
son posibles sin herramientas

Mediante los largos intervalos de cambio de aceite (motor
600 h, engranajes e instalacién hidraulica 1.200 h) se puede
ahorrar una gran cantidad de tiempo y dinero. Asi se pierde
menos tiempo valioso durante la temporada y la maquina esta
donde debe estar: Trabajando.

Mantenimiento

En un momento se puede sacar el radiador y retirar El filtro de aire PowerCore® esté colocado ofre- El filtro de aire de la cabina ofrece un fécil acceso
el tamiz del radiador para su control y impieza. ciendo un buen acceso, en el lado delantero, para ser limpiado desde el exterior y garantiza, en
debajo del capdé del motor, y reduce los intervalos todo momento, un clima fresco.
de limpieza.

Los filtros en el motor ofrecen un buen acceso
incluso con un soporte para el cargador frontal.

El depdsito de diésel de 105 | 'y el depdsito de urea El control del nivel de aceite y el relleno se realizan
de 10 | ofrecen un alcance suficiente incluso en jor- con el cap6 cerrado en el lado derecho del
nadas laborales largas e intensivas. AXOS 2.

Usted controla el nivel de aceite de los engranajes y El interruptor de desconexion de la bateria esta
la instalacién hidraulica con un cristal de observa- colocado a mano en la entrada izquierda.
cién junto a la boquilla de la toma de fuerza trasera.

El AXOS 2 le facilita la jornada con muchas solucio-
nes inteligentes, como p.ej. polos de la baterfa des-
plazados al lado derecho de la cabina.
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La seguridad operativa importa. Desarrllo | Fabricacir

Desarrollo de muchos anos.

Para fabricar un producto excepcional, no solo la produccién
es un factor fundamental, sino también el trabajo en conjunto
de todos los componentes montados. Desde hace cerca de
35 afos, en la fabrica Rovigo son desarrollados y fabricados
tractores compactos, tractores para la viticultura y tractores
para la fruticultura.

Alta calidad de fabricacion.

En la produccién del AXOS 2 no solo es fundamental una cali-
dad de larga vida Util, sino, sobre todo, su satisfaccion. Desde
el 2009 se han comercializado un total de tres generaciones y
mas de 10.000 tractores CLAAS.

Inteligentes procesos de produccion y minuciosos controles
de calidad ofrecen una excelente calidad de fabricacién. Con
ello, garantizamos que usted pueda confiar en su tractor en

cada minuto de trabajo.
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Disponibles para ti.

¢ Plezas de repuesto
y servicios?

CLAAS Service & Parts

Estamos a su lado — para lograr o mejor
juntos.

En CLAAS su capacidad operativa es lo fundamental. Con
nuestra amplia oferta de servicio técnico, piezas de repuesto y
consumibles, nos encargamos de que sus maquinas siempre
funcionen de forma éptima.

Forman parte de ella un amplia gama de servicios de manteni-
miento y de reparacion en su concesionario de confianza, una
amplia gama de piezas de repuesto ORIGINAL y consumibles,
asi como herramientas digitales que le asisten en su planifica-
cion y toma de decisiones. Asi siempre esta preparado para
trabajar.

Plenamente asegurado con los contratos de
servicio MAXI CARE.

Con MAXI CARE se protege plenamente para casos de repa-
racion y mantenimiento. Esta amplia oferta garantiza que sus
maquinas siempre estén listas para trabajar y usted pueda
concentrarse plenamente en sus tareas principales. CLAAS le
ofrece cuatro contratos de servicio MAXI CARE adaptados
individualmente a las necesidades de su explotacion.




Lograr mas con argumentos de peso.

Versatilidad.

— Gracias al pequefo radio de giro de solo 3,79 m, usted
avanza de forma rapida y maniobrable

— EI AXOS 2y el cargador frontal CLAAS estan perfecta-
mente interadaptados, haciendo posible un trabajo rapido y
eficiente

— Ruedas de 34", con un diametro de 1,6 m y una anchura
maxima de 540 mm, ofrecen una presion de neumaticos
menor y protegen el suelo

— El peso en vacio de 4,1 t, en combinacién con el reparto
ideal del peso y la larga distancia entre gjes, da una mayor
estabilidad, flexibilidad y seguridad

— Una carga util de cerca de 2 t hace posible trabajar con
aparatos mas grandes y mas anchos

— La generosa distancia al suelo facilita la conduccion sobre
hileras grandes o el trabajo en cultivos en una fase avan-
zada de crecimiento.

Potencia.

— ElI' motor de 4 cilindros, de marcha tranquila, le ofrece gran-
des reservas de potencia en todos los rangos de
revoluciones

— Con 10 marchas en el rango principal de trabajo entre
5y 15 km/h, el AXOS 2 siempre avanza con fuerza

— Elinversor REVERSHIFT, en el volante, hace posible manio-
bras de giro rapidas y confortables

— La marcha bajo carga TWINSHIFT incrementa la fuerza de
tiro en un 20 % pulsando un botén

— 40 km/h con tan solo 1.750 rpm reducen el consumo y el
nivel de ruidos en carretera

— La velocidad minima de 500 m/h le permite trabajar de
forma eficiente en cultivos especiales

— El gran rendimiento hidraulico de 87 I/min también es capaz
de controlar complicadas combinaciones de implementos

42

Confort.

— La corta palanca de cambio integrada en la consola dere-
cha puede ser manejada con precision

— La amplia superficie del asiento del instructor ofrece una
posicién comoda

— Mediante la integracion del tratamiento posterior de los
gases de escape y el capd plano del motor, la vista hacia
delante permanece libre

— El elevador electronico trasero le facilita el trabajo con multi-
ples opciones de ajuste, como p.gj. la limitacion de la altura

del elevador

— Los mandos de control electrénicos piensan por si mismos,

con un caudal ajustable y un ajuste de tiempos

— Con SMART STOP se detiene sin esfuerzo y sin tener que

accionar el pedal del embrague

— Con el E-PILOT S maneja el cargador frontal de forma facil

y precisa

Fiabilidad.

— Largos intervalos y un buen acceso reducen sus costes de

mantenimiento y los tiempos inoperativos

— MAXI CARE incrementa la seguridad operativa y minimiza el

riesgo de reparacion e inoperatividad

— La extraordinaria calidad de fabricacion de AXOS 2 se
encarga de que pueda confiar en su tractor cada dia de
trabajo

— Con conocimientos, experiencia, pasion y el mejor equipa-
miento técnico, sus socios CLAAS estan siempre a su dis-

posicidn y la de su maquina

Pesos y medidas

Con aceite y combustible, sin operario

Centro eje trasero hasta borde superior cabina (a)

Altura total (b): con neuméticos traseros 420/70 R 30
Altura total (b): con neuméticos traseros 540/65 R 34
Distancia entre ejes (c)

Longitud (sin pesos delanteros, sin elevador delantero) (d)
Espacio libre al suelo del eje delantero (g)

Espacio libre al suelo del eje trasero (sin barra de tiro) (f)
Anchura minima exterior: con neumaticos traseros 420/85 R 34
Sin contrapesos

Peso maximo total permitido

Contrapeso delantero max. adicional sin elevador frontal

mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
kg

kg

kg

1946
2621
2696
2286
4067
385

485

1858
4080
6000
420

® de serie  © opcional O disponible  — no disponible

1946
2621
2696
2286
4067
385

485

1858
4080
6000
420
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Motor

Fabricante

Numero de cilindros

Cilindrada

Inyeccién Common-Rail

Potencia nominal (ECE R 120)'

Potencia méxima (ECE R 120)!

Potencia nominal, valor de homologacién?
Potencia méxima, valor de homologacion?

Par motor max. (ECE R 120)"

Régimen de revoluciones nominal

Régimen de revoluciones con potencia maxima
Régimen de revoluciones con par motor maximo
Visco-ventilador

Capacidad max. del depésito de combustible
Capacidad max. del depdsito de urea

Intervalo para el cambio de aceite

Caja de cambios

Cantidad de marchas

Cantidad de grupos

30 A/15R con inversor electronico REVERSHIFT y doblador electrohidraulico TWINSHIFT
Velocidad minima con 2200 rpm

Velocidad méxima

Régimen de revoluciones del motor con velocidad maxima

Eje trasero

Bloqueo del diferencial conmutado electrohidraulicamente
Neuméticos traseros maximos

Intervalo para el cambio de aceite

Seguridad de conduccion
Equipo de frenos (multidiscos en bafio de aceite y conexion automatica de la DT)
Equipo hidrdulico de frenos para el remolque

Toma de fuerza

Embrague electro-hidraulico

540/ 540 ECO

540 /1000

Toma de fuerza sincronizada con las ruedas
Eje de la toma de fuerza 13", 6 estrias

' Equivale a ISO TR 14396
2 |Indicaciones de potencia relevantes para la matriculacion

cm?
bar
kW/CV
kW/CV
kW
kW
Nm
rpm
rpm
rpm

km/h
km/h
rpm

FPT

4
3600
1800
72/98
76/103
72

76
406
2300
2000
1500

105
10
600

540/65 R 34
1200

(e]
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FPT
4
3600
1800
67/91
68/92
67
68
366
2300
2000
1500

105
10
600

540/65 R 34
1200

o
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CLAAS se esfuerza continuamente en adaptar todos sus productos a las necesidades préacticas. Por lo tanto, queda reservado el derecho a modificaciones. Las indicaciones y las imagenes deben consi-
derarse aproximadas y pueden contener equipos especiales que no forman parte del conjunto de suministro de serie. Este catdlogo ha sido impreso para su difusién mundial. Referente al equipamiento
técnico, tenga por favor en cuenta la lista de precios de su distribuidor oficial CLAAS. Para las fotos se han retirado parcialmente dispositivos de proteccion. Esto se ha realizado Unicamente para mos-
trar mejor la funcion y no debe hacerse en ningdn caso por cuenta propia, con el fin de evitar peligros. Al respecto, hacemos referencia a las indicaciones correspondientes en el manual de

instrucciones.

Todos los datos técnicos sobre motores se basan principalmente en la normativa europea para la regulacion de las emisiones. La normativa Tier se indica en este documento exclusivamente con fines
informativos y para mejorar el entendimiento. De ello no se puede derivar un permiso de matriculacion para regiones en las que la regulacion de las emisiones esta regulada por Tier.

® deserie O opcional O disponible  — no disponible
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Eje delantero doble traccion

Accionamiento electronico

Automatismo de la doble traccion en base a la velocidad

Diferencial autoblocante

Radio de giro dptimo m
Guardabarros pivotantes

Instalacién hidraulica

Bomba hidréulica para la direccion y la caja de cambios

Rendimiento hidraulico I/min
Circuito hidrdulico de 2 bombas

Rendimiento hidraulico para elevador trasero y distribuidores hidraulicos I/min
Circuito hidrdulico de 3 bombas

Rendimiento hidraulico para elevador trasero I/min

Rendimiento hidraulico para distribuidores hidraulicos |/min
Presion max. de trabajo bar

Cantidad de distribuidores mecanico-hidraulicos (min. / méx.)
Regulacidn de caudal en los distribuidores electro-hidraulicos

4 mandos electro-hidraulicos, 2 de ellos controlados por ELECTROPILOT
(solo con circuito hidraulico de 3 bombas)

Regulacion de caudal en uno de los distribuidores mecanico-hidraulicos
Retorno libre

Elevador trasero
Capacidad de carga max. en los puntos de acoplamiento kg
Capacidad de carga constante con 610 mm kg

Manejo electrénico con sistema anti-vibracion
Control externo

Elevador delantero

Capacidad de carga méx. kg
Toma de fuerza delantera 1000

Toma de fuerza delantera 540 ECO
Antivibracién

Gancho de agarre de la barra de tiro cat. Il
Cabina

Asiento conductor, amortiguacion neumética
Asiento del instructor

Barra de direccion, giratoria y telescopica
Calefaccion

Aire acondicionado

Parabrisas delantero abatible

Lunas laterales abatibles

Parabrisas trasero abatible

Limpiaparabrisas trasero

Cant. max. de focos de trabajo delante / detrds
Toma de corriente de 25 amperios

® deserie O opcional O disponible  — no disponible
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Crecer juntos.

Para todo lo que hacemos, usted, nuestro cliente, es el centro de referenc
retos diarios y desarrollamos, junto con usted, tecnologia agricola que le perm
futuro, trabajar de forma sostenible y con éxito. Nuestras soluciones digital
sos complejos y le facilitan el trabajo. Queremos hacer que usted sea el

CLAAS lbérica, S.A.

Calle Zeus, 5 (Pol. Ind. R-2)
Apartado de correos 23

28880 - Meco (Madrid)

Tel. 918307950, Fax. 918307966
www.claas.es
claas.iberica@claas.com

HRC 331014160925 KK ME 1025






